
BRASS LOOP - BROWNELLS CLEANING ROD LOOP, BRASS .17-.22
CALIBER, 5-40M

Won't Scratch Or Damage Your Bore; Fits Most Popluar Rods

Solid brass loops are ideal to hold a patch for cleaning the bore on your
firearm without worrying about scratches that can reduce accuracy. Male
threads fit most popular rods and adapters.

Attributes

Name: BROWNELLS CLEANING ROD LOOP, BRASS .17-.22 CALIBER, 5-40M
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084000214
Mfr. No.:
Caliber: 17 Caliber (.172),20 Caliber (.204),22 Caliber (.223-.224)
Delivery weight: 0.002kg
UPC: 050806110328

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die BRASS LOOP
BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Reinigen des Laufs deiner Feuerwaffe zu
helfen. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit deiner Feuerwaffe zu gewährleisten, lies bitte alle
Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien in diesem Dokument sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es sicher für die Verwendung mit Feuerwaffen
ist. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Unfälle zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Falls dieses Produkt als unsicher eingestuft wird, wird ein Rückruf durchgeführt.
Halte dich über eventuelle Rückrufupdates informiert.
OnlineShopping: Wenn du dieses Produkt online gekauft hast, hast du die gleichen
Sicherheitsansprüche wie beim Kauf in einem Ladengeschäft.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für die Benutzung durch Kinder gedacht. Halte
es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die dir von
deinem Einzelhändler oder Hersteller zur Verfügung gestellt werden.
Schnelle Warnungen: Halte dich über die Produktsicherheit über die EUSicherheitsgatePlattform
informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Anweisungen lesen: Lies immer die Anweisungen und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
Vor der Benutzung inspizieren: Überprüfe die Messingschlaufe vor der Verwendung auf Schäden oder
Abnutzung.
Geeignete Stäbe verwenden: Stelle sicher, dass die männlichen Gewinde zu dem Reinigungsstab oder
Adapter passen, den du verwendest.
Überdrehen vermeiden: Ziehe die Messingschlaufe am Stab nicht zu fest an, um Beschädigungen zu
vermeiden.
In einer sicheren Umgebung verwenden: Reinige deine Feuerwaffe immer in einem gut belüfteten
Bereich, fern von brennbaren Materialien.
Schutzausrüstung tragen: Ziehe in Erwägung, beim Reinigen deiner Feuerwaffe Schutzbrille und
Handschuhe zu tragen, um dich vor möglichen Ablagerungen zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich Reinigungsstäbe, Patches und
Reinigungsmittel.

Installation:2.

Richte die männlichen Gewinde der Messingschlaufe mit dem Reinigungsstab aus.
Schraube die Messingschlaufe vorsichtig auf den Stab, bis sie sicher sitzt. Überdrehe sie nicht.

Verwendung:3.



Befestige ein Reinigungspatch an der Messingschlaufe.
Führe den Reinigungsstab in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Bewege den Stab sanft hin und her, um den Lauf zu reinigen. Übe keinen Druck aus.
Entferne nach dem Reinigen die Messingschlaufe und das Patch vom Stab.

Nach der Verwendung:4.

Reinige die Messingschlaufe und den Stab mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
Bewahre die Messingschlaufe an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Verantwortungsvolle Entsorgung: Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den
örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Recycling: Wenn möglich, recycle die Messingschlaufe als Metallabfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M wende
dich bitte an die Kontaktinformationen, die dir von deinem Einzelhändler oder Hersteller zur Verfügung gestellt
werden.

Bitte stelle sicher, dass du diese Sicherheitsanleitung für zukünftige Referenzen aufbewahrst. Deine Sicherheit
und die sichere Handhabung deiner Feuerwaffe haben oberste Priorität. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit
gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for BRASS LOOP
BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M
Introduction
Thank you for choosing the BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M. This product is
designed to assist in cleaning the bore of your firearm safely and effectively. To ensure your safety and the
longevity of your firearm, please read and follow all instructions and safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed to be safe for use with firearms. Ensure that you follow all
safety instructions to prevent accidents.
Enhanced Recalls: In the unlikely event that this product is found to be unsafe, a recall will be issued.
Please stay informed about any updates regarding recalls.
Online Shopping: If you purchased this product online, you are entitled to the same safety protections
as if you bought it in a physical store.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer
or manufacturer.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Read Instructions: Always read and understand the instructions before using the product.
Inspect Before Use: Check the brass loop for any signs of damage or wear before using it.
Use Appropriate Rods: Ensure that the male threads fit the cleaning rod or adapter you are using.
Avoid Overtightening: Do not overtighten the brass loop on the rod to prevent damage.
Use in a Safe Environment: Always clean your firearm in a wellventilated area away from flammable
materials.
Wear Protective Gear: Consider wearing safety goggles and gloves while cleaning your firearm to
protect against potential debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary materials, including cleaning rods, patches, and cleaning solutions.

Installation:2.

Align the male threads of the brass loop with the cleaning rod.
Gently screw the brass loop onto the rod until secure. Avoid overtightening.

Usage:3.

Attach a cleaning patch to the brass loop.
Insert the cleaning rod into the bore of the firearm.
Move the rod back and forth gently to clean the bore. Do not force the rod.
After cleaning, remove the brass loop and patch from the rod.



PostUsage:4.

Clean the brass loop and rod with a suitable cleaning solution.
Store the brass loop in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Responsible Disposal: Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste
disposal regulations.
Recycling: If possible, recycle the brass loop as metal waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M, please
refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer.

Please ensure that you keep this safety instruction guide for future reference. Your safety and the safe
operation of your firearm are of utmost importance. Thank you for your attention to these safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el LAZO
DE LATÓN BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS
LOOP 540M
Introducción
Gracias por elegir el LAZO DE LATÓN BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M. Este producto está
diseñado para ayudar en la limpieza del cañón de tu arma de fuego de manera segura y efectiva. Para asegurar
tu seguridad y la longevidad de tu arma, por favor lee y sigue todas las instrucciones y pautas de seguridad que
se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este producto está diseñado para ser seguro para su uso con armas de fuego.
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para prevenir accidentes.
Recalls Mejorados: En el improbable caso de que este producto se considere inseguro, se emitirá un
recall. Mantente informado sobre cualquier actualización relacionada con recalls.
Compras en Línea: Si compraste este producto en línea, tienes derecho a las mismas protecciones de
seguridad que si lo hubieras comprado en una tienda física.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso de niños. Mantenlo
fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.
Alertas Rápidas: Mantente actualizado sobre la seguridad del producto a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Lee las Instrucciones: Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona Antes de Usar: Verifica el lazo de latón en busca de signos de daño o desgaste antes de
usarlo.
Usa Varillas Apropiadas: Asegúrate de que las roscas macho se ajusten a la varilla de limpieza o
adaptador que estás utilizando.
Evita Aprietes Excesivos: No aprietes demasiado el lazo de latón en la varilla para prevenir daños.
Usa en un Entorno Seguro: Siempre limpia tu arma de fuego en un área bien ventilada y alejada de
materiales inflamables.
Usa Equipo de Protección: Considera usar gafas de seguridad y guantes mientras limpias tu arma para
protegerte de posibles residuos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo varillas de limpieza, parches y soluciones de
limpieza.

Instalación:2.

Alinea las roscas macho del lazo de latón con la varilla de limpieza.
Atornilla suavemente el lazo de latón en la varilla hasta que esté seguro. Evita apretar demasiado.



Uso:3.

Coloca un parche de limpieza en el lazo de latón.
Inserta la varilla de limpieza en el cañón del arma de fuego.
Mueve la varilla hacia adelante y hacia atrás suavemente para limpiar el cañón. No fuerces la
varilla.
Después de limpiar, retira el lazo de latón y el parche de la varilla.

Postuso:4.

Limpia el lazo de latón y la varilla con una solución de limpieza adecuada.
Guarda el lazo de latón en un lugar seco para prevenir la corrosión.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las
regulaciones locales de eliminación de residuos.
Reciclaje: Si es posible, recicla el lazo de latón como desecho metálico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el LAZO DE LATÓN BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS
LOOP 540M, consulta la información de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante.

Por favor, asegúrate de guardar esta guía de instrucciones de seguridad para futuras referencias. Tu seguridad
y el funcionamiento seguro de tu arma son de suma importancia. Gracias por tu atención a estas pautas de
seguridad.



Guide de sécurité pour la BOUCLE EN LAITON
BROWNELLS CALIBRE .17.22, 540M
Introduction
Merci d'avoir choisi la BOUCLE EN LAITON BROWNELLS CALIBRE .17.22, 540M. Ce produit est conçu pour t'aider
à nettoyer le canon de ton arme à feu de manière sûre et efficace. Pour garantir ta sécurité et la longévité de
ton arme, merci de lire et de suivre toutes les instructions et directives de sécurité décrites dans ce document.

Directives de sécurité générales
Sécurité du produit : Ce produit est conçu pour être sûr à utiliser avec des armes à feu. Assuretoi de
suivre toutes les instructions de sécurité pour éviter les accidents.
Rappels améliorés : Dans le cas peu probable où ce produit serait jugé dangereux, un rappel sera émis.
Reste informé des mises à jour concernant les rappels.
Achats en ligne : Si tu as acheté ce produit en ligne, tu bénéficies des mêmes protections de sécurité
que si tu l'avais acheté dans un magasin physique.
Focus particulier sur le consommateur : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs.
Point de contact UE : Pour toute question de sécurité, merci de te référer aux informations de contact
fournies par ton détaillant ou le fabricant.
Alertes rapides : Reste à jour sur la sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lire les instructions : Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.
Inspecter avant utilisation : Vérifie la boucle en laiton pour tout signe de dommage ou d'usure avant
de l'utiliser.
Utiliser des tiges appropriées : Assuretoi que les filetages mâles s'adaptent à la tige de nettoyage ou
à l'adaptateur que tu utilises.
Éviter de trop serrer : Ne pas trop serrer la boucle en laiton sur la tige pour éviter d'endommager le
produit.
Utiliser dans un environnement sûr : Nettoie toujours ton arme à feu dans un endroit bien ventilé,
loin des matériaux inflammables.
Porter un équipement de protection : Pense à porter des lunettes de sécurité et des gants pendant le
nettoyage de ton arme pour te protéger contre les débris potentiels.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris les tiges de nettoyage, les patches et les
solutions de nettoyage.

Installation :2.

Aligne les filetages mâles de la boucle en laiton avec la tige de nettoyage.
Visse doucement la boucle en laiton sur la tige jusqu'à ce qu'elle soit sécurisée. Évite de trop
serrer.

Utilisation :3.



Fixe un patch de nettoyage à la boucle en laiton.
Insère la tige de nettoyage dans le canon de l'arme à feu.
Déplace la tige d'avant en arrière doucement pour nettoyer le canon. Ne force pas la tige.
Après le nettoyage, retire la boucle en laiton et le patch de la tige.

Après utilisation :4.

Nettoie la boucle en laiton et la tige avec une solution de nettoyage appropriée.
Range la boucle en laiton dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions de disposition
Disposition responsable : Dispose de tout composant endommagé ou usé conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Recyclage : Si possible, recycle la boucle en laiton comme déchet métallique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la BOUCLE EN LAITON BROWNELLS CALIBRE .17.22, 540M,
merci de te référer aux informations de contact fournies par ton détaillant ou le fabricant.

Merci de conserver ce guide de sécurité pour référence future. Ta sécurité et le fonctionnement sécurisé de ton
arme à feu sont d'une importance primordiale. Merci de prêter attention à ces directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
LOOP BROWNELLS .17.22 CALIBER, 540M
Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS LOOP BROWNELLS .17.22 CALIBER, 540M. Questo prodotto è progettato per
assisterti nella pulizia della canna della tua arma in modo sicuro ed efficace. Per garantire la tua sicurezza e la
longevità della tua arma, ti preghiamo di leggere e seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza
riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è progettato per essere sicuro per l'uso con armi da fuoco.
Assicurati di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti.
Richiami Potenziati: Nel caso poco probabile che questo prodotto venga considerato non sicuro, verrà
emesso un richiamo. Ti preghiamo di rimanere informato su eventuali aggiornamenti riguardanti i
richiami.
Acquisti Online: Se hai acquistato questo prodotto online, hai diritto alle stesse protezioni di sicurezza
come se lo avessi comprato in un negozio fisico.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori.
Punto di Contatto nell'UE: Per domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.
Allerta Rapida: Rimani aggiornato sulla sicurezza del prodotto tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Leggi le Istruzioni: Leggi sempre e comprendi le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Ispeziona Prima dell'Uso: Controlla il gancio in ottone per eventuali segni di danni o usura prima di
utilizzarlo.
Usa Aste Appropriate: Assicurati che i filetti maschi si adattino all'asta di pulizia o all'adattatore che
stai utilizzando.
Evita di Stringere Eccessivamente: Non stringere eccessivamente il gancio in ottone sull'asta per
prevenire danni.
Usa in un Ambiente Sicuro: Pulisci sempre la tua arma in un'area ben ventilata, lontano da materiali
infiammabili.
Indossa Equipaggiamento Protettivo: Considera di indossare occhiali protettivi e guanti mentre
pulisci la tua arma per proteggerti da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raduna tutti i materiali necessari, comprese le aste di pulizia, i tamponi e le soluzioni per la pulizia.

Installazione:2.

Allinea i filetti maschi del gancio in ottone con l'asta di pulizia.
Avvita delicatamente il gancio in ottone sull'asta fino a quando non è sicuro. Evita di stringere
eccessivamente.



Uso:3.

Attacca un tampone di pulizia al gancio in ottone.
Inserisci l'asta di pulizia nella canna dell'arma.
Muovi l'asta avanti e indietro delicatamente per pulire la canna. Non forzare l'asta.
Dopo la pulizia, rimuovi il gancio in ottone e il tampone dall'asta.

PostUso:4.

Pulisci il gancio in ottone e l'asta con una soluzione di pulizia adeguata.
Conserva il gancio in ottone in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento Responsabile: Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità alle
normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Riciclaggio: Se possibile, ricicla il gancio in ottone come rifiuto metallico.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BRASS LOOP BROWNELLS .17.22 CALIBER, 540M, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Ti preghiamo di assicurarti di conservare questa guida alle istruzioni di sicurezza per riferimento futuro. La tua
sicurezza e il corretto funzionamento della tua arma sono di massima importanza. Grazie per la tua attenzione a
queste linee guida di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BRASS LOOP
BROWNELLS RENGJØRINGSLØKKER, BRASS .17.22
KALIBER, 540M
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS LOOP BROWNELLS RENGJØRINGSLØKKER, BRASS .17.22 KALIBER, 540M. Dette
produktet er designet for å hjelpe deg med å rengjøre løpet på ditt våpen på en trygg og effektiv måte. For å
sikre din sikkerhet og levetiden til våpenet ditt, vennligst les og følg alle instruksjoner og
sikkerhetsretningslinjer som er beskrevet i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for å være trygt å bruke med våpen. Sørg for å følge alle
sikkerhetsinstruksjoner for å forhindre ulykker.
Forbedrede tilbakekallinger: I det usannsynlige tilfellet at dette produktet blir funnet å være usikkert,
vil det bli utstedt en tilbakekalling. Vennligst hold deg informert om eventuelle oppdateringer angående
tilbakekallinger.
Nettshopping: Hvis du har kjøpt dette produktet på nettet, har du rett til de samme
sikkerhetsbeskyttelsene som om du hadde kjøpt det i en fysisk butikk.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Oppbevar det utilgjengelig for
mindreårige.
EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspørsmål, vennligst se kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller
produsent.
Raske varsler: Hold deg oppdatert om produktsikkerhet gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Les instruksjoner: Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker produktet.
Inspiser før bruk: Sjekk messingløkken for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Bruk passende stenger: Sørg for at hanngjengene passer til rengjøringsstangen eller adapteren du
bruker.
Unngå å stramme for mye: Ikke stram messingløkken på stangen for å unngå skade.
Bruk i et trygt miljø: Rengjør alltid våpenet ditt i et godt ventilert område, borte fra brennbare
materialer.
Bruk beskyttelsesutstyr: Vurder å bruke vernebriller og hansker mens du rengjør våpenet ditt for å
beskytte mot potensielt rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet ditt er uladet og peker i en trygg retning.
Samle alle nødvendige materialer, inkludert rengjøringsstenger, kluter og rengjøringsløsninger.

Installasjon:2.

Juster hanngjengene på messingløkken med rengjøringsstangen.
Skru forsiktig messingløkken på stangen til den er sikker. Unngå å stramme for mye.

Bruk:3.



Fest en rengjøringsklut til messingløkken.
Sett rengjøringsstangen inn i løpet på våpenet.
Beveg stangen frem og tilbake forsiktig for å rengjøre løpet. Ikke tving stangen.
Etter rengjøring, fjern messingløkken og kluten fra stangen.

Etter bruk:4.

Rengjør messingløkken og stangen med en passende rengjøringsløsning.
Oppbevar messingløkken på et tørt sted for å forhindre korrosjon.

Avfallsinstruksjoner
Ansvarlig avhending: Kaste eventuelle skadde eller slitte komponenter i samsvar med lokale
avfallsreguleringsforskrifter.
Resirkulering: Hvis mulig, resirkuler messingløkken som metallavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående BRASS LOOP BROWNELLS RENGJØRINGSLØKKER, BRASS
.17.22 KALIBER, 540M, vennligst se kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller produsent.

Vennligst sørg for at du oppbevarer denne sikkerhetsinstruksjonsguiden for fremtidig referanse. Din sikkerhet
og trygg drift av ditt våpen er av største betydning. Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja bezpieczeństwa dla BRASS LOOP
BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M. Produkt ten został
zaprojektowany, aby pomóc w bezpiecznym i skutecznym czyszczeniu lufy Twojej broni. Aby zapewnić sobie
bezpieczeństwo oraz długowieczność broni, prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami i wytycznymi
bezpieczeństwa zawartymi w tym dokumencie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Produkt ten został zaprojektowany z myślą o bezpiecznym użytkowaniu z
bronią palną. Należy przestrzegać wszystkich instrukcji bezpieczeństwa, aby zapobiec wypadkom.
Wzmocnione procedury wycofania: W przypadku, gdyby produkt okazał się niebezpieczny, zostanie
ogłoszone wycofanie. Prosimy o bieżące śledzenie informacji dotyczących wycofań.
Zakupy online: Jeśli zakupiono ten produkt online, przysługują Ci te same ochrony bezpieczeństwa, jak
w przypadku zakupu w sklepie stacjonarnym.
Specjalna ochrona konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Należy
trzymać go w miejscu niedostępnym dla nieletnich.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę lub producenta.
Szybkie powiadomienia: Bądź na bieżąco z informacjami o bezpieczeństwie produktów za
pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Przeczytaj instrukcje: Zawsze zapoznaj się i zrozum instrukcje przed użyciem produktu.
Inspekcja przed użyciem: Sprawdź brass loop pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed jego użyciem.
Używaj odpowiednich prętów: Upewnij się, że męskie gwinty pasują do pręta czyszczącego lub
adaptera, którego używasz.
Unikaj nadmiernego dokręcania: Nie dokręcaj brass loop na pręcie zbyt mocno, aby uniknąć
uszkodzenia.
Używaj w bezpiecznym środowisku: Zawsze czyść swoją broń w dobrze wentylowanym miejscu, z
dala od materiałów łatwopalnych.
Noś sprzęt ochronny: Rozważ noszenie okularów ochronnych i rękawic podczas czyszczenia broni, aby
chronić się przed potencjalnymi odłamkami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym pręty czyszczące, wkładki i środki czyszczące.

Instalacja:2.

Dostosuj męskie gwinty brass loop do pręta czyszczącego.
Delikatnie przykręć brass loop do pręta, aż będzie pewnie zamocowane. Unikaj nadmiernego
dokręcania.

Użytkowanie:3.



Przymocuj wkładkę czyszczącą do brass loop.
Włóż pręt czyszczący do lufy broni.
Poruszaj prętem delikatnie w przód i w tył, aby wyczyścić lufę. Nie wymuszaj ruchu pręta.
Po zakończeniu czyszczenia, usuń brass loop i wkładkę z pręta.

Po użyciu:4.

Wyczyść brass loop i pręt odpowiednim środkiem czyszczącym.
Przechowuj brass loop w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Odpowiedzialna utylizacja: Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte elementy zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Recykling: Jeśli to możliwe, przekaż brass loop do recyklingu jako odpady metalowe.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS
LOOP 540M, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę lub
producenta.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji bezpieczeństwa do przyszłego wglądu. Twoje bezpieczeństwo oraz
bezpieczne użytkowanie broni są dla nas najważniejsze. Dziękujemy za uwagę do tych wytycznych
bezpieczeństwa.



Turvaohjeet BRASS LOOP BROWNELLS 1722
CALIBER BRASS LOOP 540M tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu auttamaan aseesi piipun puhdistuksessa turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
aseesi pitkäikäisyyden, lue ja noudata kaikkia tässä asiakirjassa esitettyjä ohjeita ja turvaohjeita.

Yleiset turvaohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä tuote on suunniteltu turvalliseksi käytettäväksi aseiden kanssa. Varmista, että
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita onnettomuuksien estämiseksi.
Tehostetut takaisinvedot: Epätodennäköisessä tapauksessa, että tätä tuotetta pidetään vaarallisena,
takaisinveto tullaan ilmoittamaan. Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetouutisista.
Verkkokauppa: Jos ostit tämän tuotteen verkosta, sinulla on samat turvallisuussuojaa kuin fyysisessä
kaupasta ostettaessa.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Säilytä se lasten
ulottumattomissa.
EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjäsi tai valmistajasi tarjoamaan
yhteystietoon.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Lue ohjeet: Lue aina ja ymmärrä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Tarkista ennen käyttöä: Tarkista messingistä valmistettu silmukka mahdollisten vaurioiden tai
kulumisen varalta ennen käyttöä.
Käytä sopivia varsia: Varmista, että uroskierteet sopivat käyttämääsi puhdistusvarteen tai sovittimeen.
Vältä liiallista kiristämistä: Älä kiristä messingistä silmukkaa varteen liikaa vaurioiden estämiseksi.
Käytä turvallisessa ympäristössä: Puhdista asetta aina hyvin tuuletetussa tilassa, kaukana syttyvistä
materiaaleista.
Käytä suojaavaa varustusta: Harkitse suojalasien ja käsineiden käyttöä aseesi puhdistamisen aikana
mahdollisten roskien suojaamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat välineet, mukaan lukien puhdistusvarret, liinat ja puhdistusratkaisut.

Asennus:2.

Kohdista messingistä silmukan uroskierteet puhdistusvarteen.
Käännä varovasti messingistä silmukkaa varteen, kunnes se on tiukasti kiinni. Vältä liiallista
kiristämistä.

Käyttö:3.

Kiinnitä puhdistusliina messingistä silmukkaan.
Työnnä puhdistusvarsi aseen piippuun.
Liikuta vartta edestakaisin varovasti puhdistaaksesi piipun. Älä pakota vartta.



Puhdistuksen jälkeen poista messingistä silmukka ja liina varresta.

Käytön jälkeen:4.

Puhdista messingistä silmukka ja varsi sopivalla puhdistusratkaisulla.
Säilytä messingistä silmukkaa kuivassa paikassa korroosion estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Vastuullinen hävittäminen: Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten jätteiden
hävittämissääntöjen mukaisesti.
Kierrätys: Mikäli mahdollista, kierrätä messingistä silmukka metallijätteenä.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M
tuotteesta, viittaa jälleenmyyjäsi tai valmistajasi tarjoamaan yhteystietoon.

Ole hyvä ja säilytä tämä turvaohjeopas tulevaa käyttöä varten. Turvallisuutesi ja aseen turvallinen käyttö ovat
ensisijaisen tärkeitä. Kiitos huomiostasi näihin turvaohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för BRASS LOOP
BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M
Introduktion
Tack för att du valt BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M. Denna produkt är utformad för
att hjälpa dig att rengöra loppet på ditt vapen på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa din säkerhet
och vapnets livslängd, vänligen läs och följ alla instruktioner och säkerhetsriktlinjer som anges i detta
dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för att vara säker för användning med skjutvapen. Se till
att du följer alla säkerhetsinstruktioner för att förhindra olyckor.
Förbättrade återkallelser: Om denna produkt skulle visa sig vara osäker, kommer en återkallelse att
utfärdas. Håll dig informerad om eventuella uppdateringar angående återkallelser.
Nätshopping: Om du har köpt denna produkt online, har du rätt till samma säkerhetsskydd som om du
köpt den i en fysisk butik.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom
räckhåll för minderåriga.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av
din återförsäljare eller tillverkare.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om produktsäkerhet genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs instruktionerna: Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder produkten.
Inspektera före användning: Kontrollera mässingsöglan för eventuella tecken på skador eller slitage
innan användning.
Använd lämpliga stänger: Se till att de manliga gängorna passar den rengöringsstav eller adapter du
använder.
Undvik överdragning: Överdriv inte åtdragningen av mässingsöglan på staven för att förhindra skador.
Använd i en säker miljö: Rengör alltid ditt vapen i ett välventilerat område, borta från brännbara
material.
Bär skyddsutrustning: Överväg att bära skyddsglasögon och handskar när du rengör ditt vapen för att
skydda mot potentiella skräp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga material, inklusive rengöringsstänger, lappar och rengöringslösningar.

Installation:2.

Justera de manliga gängorna på mässingsöglan med rengöringsstaven.
Skruva försiktigt mässingsöglan på staven tills den är säker. Undvik överdragning.

Användning:3.

Fäst en rengöringslapp på mässingsöglan.
Sätt in rengöringsstaven i loppet på vapnet.



Flytta staven fram och tillbaka försiktigt för att rengöra loppet. Tvinga inte staven.
Efter rengöring, ta bort mässingsöglan och lappen från staven.

Efter användning:4.

Rengör mässingsöglan och staven med en lämplig rengöringslösning.
Förvara mässingsöglan på en torr plats för att förhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner
Ansvarsfull avfallshantering: Kasta eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala
avfallshanteringsbestämmelser.
Återvinning: Om möjligt, återvinn mässingsöglan som metallavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare.

Vänligen se till att du behåller denna säkerhetsinstruktionsguide för framtida referens. Din säkerhet och säker
drift av ditt vapen är av största vikt. Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro BRASS LOOP
BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M. Tento produkt je
navržen tak, aby pomáhal při čištění hlavně vašeho střelného zařízení bezpečně a efektivně. Aby byla zajištěna
vaše bezpečnost a dlouhá životnost vašeho zařízení, pečlivě si přečtěte a dodržujte všechny pokyny a
bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Tento produkt je navržen tak, aby byl bezpečný pro použití se střelnými
zbraněmi. Ujistěte se, že dodržujete všechny bezpečnostní pokyny, abyste předešli nehodám.
Zesílené stažení: V nepravděpodobném případě, že by tento produkt byl shledán jako nebezpečný,
bude vyhlášeno stažení. Prosím, zůstaňte informováni o jakýchkoli aktualizacích týkajících se stažení.
Online nakupování: Pokud jste si tento produkt zakoupili online, máte nárok na stejné bezpečnostní
ochrany, jako kdybyste jej zakoupili v kamenném obchodě.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro použití dětmi. Uchovávejte ho mimo
dosah nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní informace
poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o bezpečnosti produktu prostřednictvím platformy Rychlého
upozornění EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Přečtěte si pokyny: Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím produktu.
Zkontrolujte před použitím: Zkontrolujte mosaznou smyčku na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení před použitím.
Používejte vhodné tyče: Ujistěte se, že závity pasují na čistící tyč nebo adaptér, který používáte.
Vyhněte se přílišnému utažení: Nepřetahujte mosaznou smyčku na tyči, abyste předešli poškození.
Používejte v bezpečném prostředí: Vždy čistěte svou zbraň v dobře větrané oblasti daleko od
hořlavých materiálů.
Noste ochranné pomůcky: Zvažte nošení ochranných brýlí a rukavic při čištění vaší zbraně, abyste se
chránili před potenciálními úlomky.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si všechny potřebné materiály, včetně čistících tyčí, hadříků a čistících roztoků.

Instalace:2.

Zarovnejte závity mosazné smyčky s čistící tyčí.
Jemně zašroubujte mosaznou smyčku na tyč, dokud nebude bezpečně upevněna. Vyhněte se
přetahování.

Použití:3.

Připevněte čistící hadřík k mosazné smyčce.



Vložte čistící tyč do hlavně zbraně.
Pomalu pohybujte tyčí tam a zpět, abyste vyčistili hlaveň. Nepřetahujte tyč.
Po čištění odstraňte mosaznou smyčku a hadřík z tyče.

Po použití:4.

Vyčistěte mosaznou smyčku a tyč vhodným čistícím roztokem.
Uložte mosaznou smyčku na suché místo, abyste předešli korozi.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědná likvidace: Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s
místními předpisy o likvidaci odpadu.
Recyklace: Pokud je to možné, recyklujte mosaznou smyčku jako kovový odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M se prosím
obraťte na kontaktní informace poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem.

Prosím, ujistěte se, že si tuto příručku bezpečnostních pokynů uchováte pro budoucí potřebu. Vaše bezpečnost a
bezpečný provoz vaší zbraně jsou na prvním místě. Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním
pokynům.
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